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VII. BizomocrTi npo IiP
Ha3sBa po6oTH yKpaiHCBHKOIO:

Meropauka BUKJIaZjlaHHs iHO3€MHOI MOBY Y JIIHTBICTUYHOMY Ta [1€PEKJIALALbKOMY KOHTEKCTI

Ha3sBa po6oTH aHIJIilICbKOIO:

The Methodology of Foreign Language Teaching in the Context of Linguistic and Translation Studies

PedepaT ykpaiHCbKOIO:

O6'eKT DOCIIIKEHHS - iIHO3€EMHA MOBA (aHIJIICbKa). MeTa pob0oTH - 3'1CyBaTH TEOPETUYHI i TPAaKTUYHI TpobIeMU
METOJIMKY BUKJIaJAHHS iHO3€EMHOI MOBHU 3 TOYKM 30Dy JIIHIBICTHKHU Ta NI€PEKIA03HaBCTBA. [lepgaroriyni meroau
JOCJIiIPKEHHS: TEOPETUYHI METOIM Ta eMIipru4Hi MeToau. HayKoBa HOBU3HA: YTOYHEHHS 11 [TOTTIMOJIEHHS YSIBJIEHHS
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KOMIIETEHIis", "IuCKypc". Pe3ybTaTy IpOBENEeHOr0 JOCiI)KEHHS MOXKYTh OYTU BIIPOBAIKEHI B OCBITHBOMY
MIPOLIECi, i Yyac HaBYaHHS iHO3€MHIl MOBI, IPY CKJIaJlaHHi HABYAJIbHUX IPOrPaM, IPU MilroTOBLi JEKLiMHUX Ta

IIPaKTUYHUX KyPCiB, IPOBENEHHI TECTOBOIO KOHTPOJIIO

Pedepar aHIJ1iHCBKOIO:

The object of the research is the foreign language (English). The aim of the research is to clarify theoretical and
practical problems of the methodology of foreign language teaching in the context of linguistic and translation
studies. The methords of research: theoretical and empirical ones. The scientific novelty: such notions as

"translation", "linguistics", "types and kinds of translation", "cross-cultural competence " and others have been
deeply investigated. The results of the research can be applied while teaching foreign language, making up
academic programmes, preparing for lecture and practical courses
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